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Reset button, SD card / Reset-
Taste, SD-Karte / Botdn de
reinicio, Tarjeta SD /
Nollauspainik, SD-kortti / Bouton
Réinitialiser, Carte SD / Pulsante
di reset, Scheda SD / Resetknop,
SD-geheugenkaart / Przycisk
Reset, Karta SD / Botao de
reposi¢cdo, Cartdao SD / KHonka
cbpoca , SD-kapta / Reset
digmesi, SD kart

Reset button
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Installation environment

When installing your product, consider these factors:

Electrical: Install electrical wiring carefully. It should be done by
qualified service personnel. Always use a proper PoE switch, a 12
VDC UL listed Class 2, or CE certified power supply to power the
camera. Do not overload the power cord or adapter

Ventilation: Ensure that the location planned for the installation of
the camera is well ventilated.

Temperature: Do not operate the camera beyond the specified
temperature, humidity or power source ratings. The operating
temperature of the indoor camera is between -30 °C to +60 °C.
Humidity is 95% or less (non-condensing).

Servicing: Do not attempt to service this camera yourself. Any
attempt to dismantle or remove the covers from this product will
invalidate the warranty and may also result in serious injury. Refer
all servicing to qualified service personnel.

Moisture: Do not expose the camera to rain or moisture, or try
not to operate it in wet areas. Turn the power off immediately if
the camera is wet and ask a qualified service person for servicing.
Moisture can damage the camera and also create the danger of
electric shock.

Camera description

See Figure C2 on page 7.

1.

2.
3.
4

SC memory card slot (depends on model)
Reset button

Ground

Network connector
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5. 12 VDC power input

Technical specifications

Voltage input 12 VDC, PoE (802.3af)
Power consumption 2/4 MP: Max. 7. W

P 8 MP: 7.2 W
Connectors Network Port (PoE)
Operating temperature -30to 60 °C
Dimensions J70 x 162 mm

: 2/4 MP: 490 g

Weight 8 MP: 495 g
Environmental rating IP67

Legal information

© 2021 Carrier. All rights reserved. Specifications subject to change
without prior notice.

TruVision names and logos are a product brand of Aritech, a
part of Carrier. Other trade names used in this document may
be trademarks or registered trademarks of the manufacturers or
vendors of the respective products.

While every precaution has been taken during the preparation of
this manual to ensure the accuracy of its contents, Carrier assumes
no responsibility for errors or omissions.

BN 13-EN



Installationsumgebung

Beachten Sie beim Installieren des Produkts folgende Faktoren:

Elektrik: Gehen Sie bei der Installation von elektrischen
Leitungen sorgfaltig vor. Die Verkabelung sollte von qualifizierten
Fachkraften durchgefuhrt werden. SchlieRen Sie diese Kamera
ausschlieldlich an einen ordnungsgemalien PoE-Switch oder an
ein in der UL-Liste eingetragenes 12-V-DC-Netzteil der Klasse 2
oder mit CE-Zulassung an. Schutzen Sie Netzkabel und Netzteil
vor Uberspannung.

Beluftung: Stellen Sie sicher, dass der vorgesehene
Installationsort der Kamera ausreichend beluftet ist.

Temperatur: Nehmen Sie die Kamera nicht in Betrieb,

wenn die Werte fur Temperatur, Luftfeuchtigkeit oder
Spannungsversorgung aulierhalb des angegebenen Bereichs
liegen. Die Betriebstemperatur der Kamera liegt zwischen -40 und
+65 °C. Die Luftfeuchtigkeit liegt unter 90 %.

Wartung: Versuchen Sie nicht, die Kamera zu warten, sondern
uberlassen Sie dies qualifiziertem Fachpersonal. Jeder Versuch,
das Gerat zu zerlegen oder die Abdeckungen zu entfernen,
fuhrt zum Verlust des Garantieanspruchs und kann aul3erdem
schwere Verletzungen zur Folge haben. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeiten geschultem Fachpersonal.

Feuchtigkeit: Setzen Sie die Kamera weder Regen noch
Feuchtigkeit aus, und nehmen Sie sie nicht in Nassbereichen in
Betrieb. Falls die Kamera nass geworden ist, schalten Sie das
Gerat sofort am Netzschalter aus und lassen Sie es von einem
qualifizierten Servicetechniker warten. Durch Feuchtigkeit kann
die Kamera beschadigt werden und es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags.
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Kamerabeschreibung

Siehe Abb. C2 auf Seite 7.
Speicherkartensteckplatz (modellabhangig)
Reset-Taste

Masse

Netzwerkanschluss

o K 0N~

12-V-DC-Stromeingang

Technische Daten

Elektrik
Eingangsspannung 12 V DC, PoE (802.3af)
Leistungsaufnahme 2/4 MP: Max. 7 W
8MP:7,2W

Weitere Angaben
Anschlusse Netzwerkport (PoE)
Betriebstemperatur -30 bis +60 °C
Abmessungen J70 x 162 mm

: 2/4 MP: 490
Gewicht 8 MP: 495 g °
Schutzart IP67

Rechtliche Hinweise

© 2021 Carrier. Alle Rechte vorbehalten. Technische Daten konnen
ohne vorherige Ankundigung geandert werden.

TruVision-Namen und -Logos sind Produktmarken von Aritech,
einem Unternehmen von Carrier. Andere in diesem Dokument
verwendete Handelsnamen konnen Marken oder eingetragene
Marken der Hersteller oder Anbieter der betreffenden Produkte
sein.

Trotz aller Sorgfalt bei der Erstellung dieses Handbuchs bezuglich
der Richtigkeit der Inhalte Ubernimmt Carrier keine Verantwortung
fur Fehler oder Auslassungen.
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Entorno de instalacion

Cuando instale el producto, tenga en cuenta los siguientes factores:

Sistema eléctrico: instale el cableado eléctrico con cuidado. La
instalacion debe realizarla personal de servicio cualificado. Utilice
siempre para la camara un switch PoE adecuado, o una fuente
de alimentaciéon de 12 V CC con la marca UL de Clase 2 o con

la certificacidon CE. No sobrecargue el cable de alimentacion ni el
adaptador.

Ventilacién: asegurese de que la ubicacion prevista para instalar
la camara esta bien ventilada.

Temperatura: no ponga en funcionamiento la camara por
encima de la temperatura, humedad o intensidad de la fuente de
alimentacioén especificadas. La temperatura de funcionamiento de
la camara esta comprendida entre -40 y 65 °C. La humedad debe
ser inferior al 90 %.

Mantenimiento: no intente realizar operaciones de
mantenimiento en la camara por su cuenta. Cualquier intento
de desmontar o retirar las cubiertas de este producto invalidara
la garantia. Ademas, se corre el riesgo de sufrir lesiones
graves. Recurra al personal cualificado para cualquier tarea de
mantenimiento.

Humedad: no exponga la camara a la lluvia o la humedad,

ni intente ponerla en funcionamiento en zonas humedas.
Desconecte la alimentacion inmediatamente si la camara esta
himeda y solicite a un técnico de servicio cualificado la revision
de la unidad. La humedad puede dafar la camara y provocar el
riesgo de descarga eléctrica.

Descripcion de la camara

Consulte la figura C2 en la pagina 7.
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Ranura de tarjeta de memoria (depende del modelo)
Boton de reinicio

Toma de tierra

Conector de red

Entrada de alimentacién 12 V CC.

oK b~

Especificaciones técnicas

Electricidad
Entrada de voltaje 12 VCC, PoE (802.3af)
Consumo de energia 2/4 MP: Tamafio 7 W
8 MP: 7,2 W
Varios
Conectores Puerto de red (PoE)

Temperatura de

) . De -30 a +60 °C
funcionamiento

Dimensiones d70 x 162 mm

Peso 2/4 MP: 490 g
8 MP: 495 g

Clasificacion P67

medioambiental

Informacién legal

© 2021 Carrier. Reservados todos los derechos. Disposiciones
sujetas a modificaciones sin previo aviso.

Los nombres y los logotipos de TruVision son una marca de
producto de Aritech, una parte de Carrier. Los restantes nombres
de marcas utilizados en este documento pueden ser marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de los fabricantes o
proveedores de los respectivos productos.

Aunque se han tomado todas las precauciones durante la
elaboracion de este manual para garantizar la exactitud de su
contenido, Carrier no asume ninguna responsabilidad por errores u
omisiones.
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Asennusymparisto

Huomioi seuraavat seikat tuotteen asennuksessa:

Sahkokytkennat: Asenna sahkojohdot varoen. Vain

pateva huoltohenkild saa suorittaa asennuksen. Kayta aina
asianmukaista PoE-kytkinta tai 12 VDC:n UL:n hyvaksymaa
luokan 2 tai CE-sertifioitua virtalahdetta kameran virransyottoon.
Al3 ylikuormita virtajohtoa tai vaihto- ja tasavirtasovitinta.

limanvaihto: varmista, etta kameran suunnitellussa
asennuspaikassa on kunnollinen ilmanvaihto.

Lampétila: Al kdyta kameraa méaaritettyjen [ampétila-, kosteus-
ja virtalahdearvojen ulkopuolella. Kameran kayttolampaotila on
-40...+65 °C. limankosteuden on oltava alle 90 %.

Huolto: Al yritd huoltaa kameraa itse. Yritykset purkaa tai
poistaa tuotteen kuoret mitatoivat tuotteen takuun ja voivat johtaa
vakaviin vammoihin. Huoltotoimenpiteita saa tehda vain pateva
huoltohenkilo.

Kosteus: Al3 altista kameraa sateelle tai kosteudelle tai yrita
kayttaa sita marissa paikoissa. Katkaise virta heti, jos kamera
on marka, ja pyyda patevaa huoltohenkiléa huoltamaan kamera.
Kosteus voi vahingoittaa kameraa ja aiheuttaa sahkoiskun
vaaran.

Kameran kuvaus

Katso kuva C2 sivulla 7.

S

Muistikorttipaikka (riippuu mallista)
Nollauspainike

Maadoitus

Verkkoliitanta

. 12 VDC:n tehonsyottoliitanta
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Tekniset tiedot

Jannitetulo 12 VDC, PoE (802.3af)

, 2/4 MP: enint. 7 W
Virrankulutus 8 MP: 7.2 W
Liitannat Verkkoportti (PoE)
Kayttolampaotila -30...+60 °C
Mitat @70 x 162 mm

: 2/4 MP: 490 g

Paino 8 MP: 495 g
Ymparistoluokitus IP67

Oikeudelliset tiedot

© 2021 Carrier. Kaikki oikeudet pidatetaan. Tekniset tiedot voivat
muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

TruVision-nimet ja -logot ovat Carrieriin kuuluvan Aritechin
tuotemerkki. Muut tassa asiakirjassa kaytetyt kauppanimet voivat
olla valmistajiensa tai omistajiensa tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja.

Vaikka taman kayttoohjeen sisallon oikeellisuus on pyritty
varmistamaan mahdollisimman huolellisesti, Carrier ei ota vastuuta
virheista tai puutteista.
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Lieu d’installation

Tenez compte des éléments suivants lors de l'installation du
produit :

» Caractéristiques électriques : installez le cablage électrique
avec précaution. Cette opération doit étre exécutée par une
personne qualifiée. Utilisez toujours un commutateur PoE
approprié ou une alimentation 12 VDC aux normes UL, de classe
2 ou certifiee CE, pour alimenter la caméra. N'appliquez pas
de charge excessive au niveau du cordon d’alimentation ou de
I'adaptateur.

» Ventilation : assurez-vous que le lieu dans lequel la caméra est
installée est bien aéré.

« Température : ne faites pas fonctionner la caméra lorsque la
température, le taux d’humidité ou la source d’alimentation n’est
pas adapté(e). La température de fonctionnement de la caméra
est comprise entre -40 et 65 °C. Le taux d’humidité ne doit pas
dépasser 90 %.

» Réparation : ne tentez pas de réparer la caméra vous-méme.
Toute tentative de démontage ou de retrait des caches de ce
produit entraine I'annulation de la garantie et peut provoquer des
blessures graves. Les réparations doivent étre effectuées par une
personne qualifiée.

* Humidité : n'’exposez pas la caméra a la pluie ou a 'hnumidité, et
essayez de ne pas I'utiliser dans des zones humides. Eteignez
immeédiatement la caméra si celle-ci est entrée en contact
avec de I'eau, et adressez-vous a une personne qualifiée
pour la réparation. L’humidité peut endommager la caméra et
occasionner des électrocutions.
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Description de la caméra

Reportez-vous a la figure C2, a la page 7.

Emplacement pour carte mémoire (selon le modeéle)
Bouton Réinitialiser

Terre

Connecteur réseau

Entrée d’alimentation 12 VDC

S-S

Caractéristiques techniques

Caractéristiques électriques
Tension d’entrée 12 VDC, PoE (802.3af)
Consommation énergétique 2/4 MP: Max. 7 W
8MP:7,2W

Divers
Connecteurs Network Port (PoE)
o a0a60°C
Dimensions J70 x 162 mm

: 2/4 MP: 490
Poids 8 MP: 495 g ’
Classe environnementale IP67

Mentions légales

© 2021 Carrier. Tous droits réservés. Les spécifications sont
sujettes a modification sans préauvis.

Les noms et logos TruVision sont des marques de produit d’Aritech,
qui fait partie de Carrier. |l est possible que les autres noms de
marque mentionnés dans ce document soient des marques
commerciales ou déposées de leurs fabricants ou fournisseurs
respectifs.

Bien que toutes les précautions raisonnables aient été prises
lors de la préparation du présent manuel, Carrier décline toute
responsabilité en cas d’erreurs ou d’'omissions.

N 21-FR



IT

Ambiente di installazione

Durante l'installazione del prodotto, tenere in considerazione i
seguenti fattori:

» Caratteristiche elettriche: predisporre il cablaggio elettrico
con cautela. Questa operazione deve essere effettuata da
personale di assistenza qualificato. Per I'alimentazione della
telecamera, utilizzare sempre un commutatore PoE appropriato
o un alimentatore di classe 2 conforme a UL o certificato CE
da 12 VCC. Non sovraccaricare il cavo di alimentazione o
I'adattatore.

* Ventilazione: assicurarsi che il luogo previsto per l'installazione
della telecamera sia ben aerato.

« Temperatura: non mettere in funzione la telecamera oltre i valori
nominali di temperatura, umidita o alimentazione specificati. La
temperatura di funzionamento della telecamera &€ compresa tra
-40 e +65 °C. Il tasso di umidita e inferiore al 90%.

 Manutenzione e riparazione: non tentare di riparare
autonomamente la telecamera. Ogni tentativo di disassemblaggio
o rimozione delle coperture dal prodotto invalidera la garanzia e
potrebbe essere causa di un danno grave. Per tutti gli interventi di
manutenzione, rivolgersi a personale qualificato

« Umidita: non esporre la telecamera alla pioggia o allumidita,
né metterla in funzione in ambienti umidi. Se la telecamera &
bagnata, spegnere immediatamente il dispositivo e contattare
un tecnico specializzato per ricevere assistenza. L'umidita puo
danneggiare la telecamera, oltre a fare insorgere il rischio di
scariche elettriche.

Descrizione della telecamera
Vedere la Figura C2 a pagina 7.
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Slot per la scheda di memoria (a seconda del modello)
Pulsante di reset

Terra

Connettore di rete

SO

Ingresso alimentazione 12 VCC

Specifiche tecniche

Caratteristiche elettriche

Ingresso di tensione 12 VCC, PoE (802.3af)
Consumo energetico 2/4 MP: Max. 7 W
8 MP: 7,2 W
Varie
Connettori Porta di rete (PoE)

Temperatura di

: da -30 a +60 °C
funzionamento

Dimensioni @70 x 162 mm
2/4 MP: 490 g
Peso 8 MP: 495 g

Classificazione ambientale IP67

Note legali

© 2021 Carrier. Tutti i diritti riservati. Le specifiche sono soggette a
modifiche senza preavviso.

| nomi e i logo TruVision sono un marchio di prodotto di Aritech,
una parte di Carrier. Altre designazioni commerciali utilizzate nel
presente documento possono essere marchi commerciali 0 marchi
commerciali registrati dei produttori o dei fornitori dei rispettivi
prodotti.

Nonostante tutte le precauzioni prese durante la stesura del
presente manuale per garantirne I'accuratezza dei contenuti,
Carrier non si assume alcuna responsabilita per eventuali errori o
omissioni.

23T




NL

Installatieomgeving

Tijdens het installeren van uw product moet u rekening houden met
het volgende:

» Elektrisch: Wees voorzichtig bij de installatie van de elektrische
bedrading. Laat dit altijd uitvoeren door een gekwalificeerde
monteur. Gebruik altijd een geschikte PoE-switch, een 12 VDC
UL Klasse 2 of CE-gecertificeerde voedingsbron voor de voeding
van de camera. Zorg ervoor dat er geen overbelasting optreedt bij
de voedingskabel of de adapter.

» Ventilatie: De locatie waar de camera wordt geinstalleerd, moet
goed geventileerd zijn.

« Temperatuur: Gebruik de camera niet indien de opgegeven
waarden voor temperatuur, vochtigheid of voedingsbron worden
overschreden. De bedrijffstemperatuur van de camera ligt tussen
-40 en +65 °C. De vochtigheid is lager dan 90%.

» Onderhoud: Probeer nooit zelf onderhoud aan de camera
uit te voeren. Elke poging om de behuizing van dit product
te demonteren of te verwijderen, doet de garantie vervallen
en kan tevens leiden tot ernstig lichamelijk letsel. Laat elke
onderhoudsbeurt door gekwalificeerd onderhoudspersoneel
uitvoeren.

* Vocht: Stel de camera niet bloot aan regen of vocht, en gebruik
de camera niet in natte omgevingen. Schakel de stroom
onmiddellijk uit als de camera nat is en laat de camera door een
gekwalificeerde monteur nakijken. Door vocht kan de camera
beschadigd raken en kan het risico op een elektrische schok
ontstaan.

Camerabeschrijving
Zie afbeelding C2 op pagina 7.

NL-24 1l



Sleuf voor geheugenkaart (afhankelijk van het model)
Resetknop
Aarde

Netwerkaansluiting

SO

12 V DC-voedingsaansiuiting

Technische specificaties

Elektrisch
Ingangsspanning 12 VDC, PoE (802.3af)
: 2/4 MP: Max. 7 W

Stroomverbruik 8 MP: 7.2 W
Elektrisch
Aansluitingen Netwerkpoort (PoE)
Bedrijfstemperatuur -30 tot +60 °C
Afmetingen @70 x 162 mm

: 2/4 MP: 490 g
Gewicht 8 MP: 495 g
Milieuclassificatie IP67

Wettelijke informatie

© 2021 Carrier. Alle rechten voorbehouden. Specificaties kunnen
zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Namen en logo’s van TruVision zijn een productmerk van Aritech,
een onderdeel van Carrier. Andere in dit document gebruikte
handelsnamen kunnen handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken zijn van de fabrikanten of leveranciers van de
betreffende producten.

Hoewel tijdens het voorbereiden van deze handleiding alle
voorzorgsmaatregelen zijn genomen om een nauwkeurige inhoud te
garanderen, aanvaardt Carrier geen enkele aansprakelijkheid voor
fouten of weglatingen.
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Warunki instalacji

Podczas instalowania produktu nalezy rozwazy¢ nastepujgce
czynniki:

« Parametry elektryczne: nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
instalowania okablowania elektrycznego. Ta czynnosS¢ musi
zosta€ wykonana przez wykwalifikowany personel. W celu
zasilania kamery nalezy zawsze uzywac odpowiedniego
przetgcznika PoE bgdz zasilacza 12 V DC klasy 2 uznawanych
przez UL lub majgcych certyfikat CE. Nie wolno przecigzac
przewodu zasilajgcego ani zasilacza.

« Wentylacja: nalezy upewnic sie, ze miejsce planowanej instalaciji
kamery jest dobrze wentylowane.

« Temperatura: nie wolno uzywac¢ kamery w warunkach innych,
niz podane (dotyczy to danych znamionowych temperatury,
wilgotnosc i zasilania). Temperatura pracy kamery wynosi od -40
do + 65°C. Wilgotnos¢ powinna by¢ mniejsza niz 90%.

» Serwis: nie nalezy podejmowac prob samodzielnego
serwisowania kamery. Wszelkie proby rozmontowania
tego produktu lub zdjecia z niego oston spowodujg utrate
gwarancji. Mogg takze spowodowac¢ powazne obrazenia.
Wszystkie czynnosci serwisowe muszg zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

» Wilgoé: Nie wolno narazac¢ kamery na dziatanie wilgoci lub
deszczu ani uzywac jej w wilgotnym obszarze. W wypadku
zamoczenia kamery nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie i
wezwac przeszkolonego pracownika serwisu. Wilgo¢ moze
skutkowac uszkodzeniem kamery oraz stwarza¢ zagrozenie
porazeniem elektrycznym.
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Opis kamery

Patrz rysunek C2 na stronie 7.

Gniazdo karty pamieci (w zaleznosci od modelu)
Przycisk Reset

Masa

Ztgcze sieciowe

o kN~

Wejscie zasilania 12 VDC

Specyfikacje techniczne

Parametry elektryczne
Napiecie wejsciowe 12 V DC, PoE (802.3af)
Pobér mocy 2/4 MP: Maks. 7 W
8MP:7,2W
Inne
Zigcza Port sieciowy (PoE)
Temperatura pracy Od -30 do +60°C
Wymiary @70 x 162 mm
2/4 MP: 490
Masa 8 MP: 495 g ’
Klasa srodowiskowa IP67

Informacje prawne

© 2021 Carrier. Wszelkie prawa zastrzezone. Specyfikacje mogag
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Nazwy i logo TruVision sg markami produktow firmy Aritech
stanowigcej czesc spotki Carrier. Pozostate znaki towarowe
uzyte w niniejszym dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich producentéw lub ich
sprzedawcow.

Podczas przygotowywania niniejszej instrukcji dotozono wszelkich
staran, aby zapewnic¢ najwyzszg aktualnosc tresci, jednak firma
Carrier nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy ani przeoczenia.

N 2/-PL



PT

Ambiente de instalacao

Ao instalar o produto, tenha em atencéo os seguintes fatores:

Elétricos: instale os cabos elétricos cuidadosamente. Este
trabalho deve ser efetuado por pessoal qualificado. Utilize
sempre um switch PoE adequado ou uma fonte de alimentacao
de 12V CC de Classe 2, com marcacao “UL Listed” ou com
certificacdo CE para ligar a camara. Nao sobrecarregue o cabo
de alimentacao ou o adaptador.

Ventilagao: certifique-se de que a localizagao prevista para a
instalacao da camara € bem ventilada.

Temperatura: ndo opere a camara para além das especificacoes
de temperatura, de humidade, ou de fonte de alimentacéo. A
temperatura de servico da camara situa-se entre -40 e +65°C. A
humidade € inferior a 90%.

Manutencao: ndo tente efetuar a manutencao da camara por
conta propria. Qualquer tentativa para desmontar ou remover as
coberturas deste produto invalidara a garantia e podera também
provocar ferimentos graves. Remeta toda a assisténcia para
pessoal qualificado.

Humidade: Nao exponha a camara a chuva ou a humidade, nem
tente opera-la em areas humidas. Desligue imediatamente a
alimentacao caso a camara esteja molhada e solicite assisténcia
a pessoal qualificado. A humidade pode danificar a camara e,
além disso, criar o perigo de choque elétrico.

Descricao da camara

Consulte a Figura C2 na pagina 7.

1.
2.

Ranhura para memoria (depende do modelo)

Botao de reposicao
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3. Ligacgao a terra
4. Ligacao de rede
5. Entrada de corrente de 12 VCC

Especificacoes técnicas

Elétricas
Diversos 12 V CC, PoE (802.3af)
Consumo de energia 214 MP: Max. 7

8 MP: 7,2 W
Diversos
Conectores Porta de rede (PoE)
ey a0
Dimensdes @70 x 162 mm

2/4 MP: 490
Peso 8 MP: 495 g °
Protecao ambiental P67

Informacoes legais

© 2021 Carrier. Todos os direitos reservados. Especificacées
Sujeitas a alteragdes sem aviso previo.

Os nomes e logotipos TruVision sdo marcas de produtos da
Aritech, parte da Carrier. Outros nomes comerciais utilizados neste
documento podem ser marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas dos fabricantes ou fornecedores dos respetivos
produtos.

Nao obstante terem sido tomadas todas as precaucgodes durante a
preparacao deste manual para garantir a precisao do seu conteudo,
a Carrier nao assume qualquer responsabilidade por erros ou
omissoes.
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Cpena yctaHOBKMU

[Mpun ycTaHoBKe n3genust HeobxoaMMo yunTbiBaTb criegyowme
doakTopbl.

« DNEeKTpoTexHu4yeckune xapakrepuctukun. CobnioganTte
OCTOPOXKHOCTb MNP NIEKTPUYECKOM MNOAKITHOYEHUN KaMepbl.
PaboTbl 4OMKEH NPON3BOANTL KBAaNNAULMPOBAHHbIN
TeXHU4YecKun nepcoHan. Becerga ucnonb3ynte Hagnexalmnm
kommyTaTop POE nnn nogknioyamnte kamepy K MICTOYHMKaM
anekTponutaHua Ha 12 B noCcToOsIHHOro Toka, COOTBETCTBYHOLLMM
cepTudumkaty 6esonacHocTtn UL (Knacc 2) unu CE. He
neperpyxanTte kabenb nnu agantep NnUTaHuA.

* BeHTunauua. Yéegmntech, 4TO MECTO, NpeAHa3Ha4YeHHoe ass
YCTaHOBKN KaMepbl, XOPOLLO MpoOBETPUBAETCS.

+ TemnepaTtypa. 3anpewaeTcs UCrnonb3oBaTb Kamepy,
ecnu Temneparypa, YpoBeHb BMaXXHOCTU 1 NapaMeTpbl
SNEKTPONNTaAHUS HAXOAATCS BHE YKa3aHHbIX A0NYCTUMbIX
npeaenos. [lnana3oH paboven TemnepaTypbl KaMepbl COCTaBMSAET
oT -40 po +65°C. BnaxxHocTb MmeHbLue 90%.

« Bnara. Ha kamepy He gomkHbl nonagatb AOXAb U Bnara;
3anpeulaeTcs aKkcnyatauus KaMepbl B CbipbIX MOMELLEHUSX.
[Mpn obpasoBaHuM BNarn Ha kKamepe HeMeaeHHO BbIKIIOYNTE
ee n obpaTtuTechb K KBanuuumpoBaHHOMY TEXHUYECKOMY
cneumanucTty. Bnara MoxeT noBpeanTb KaMmepy 1 co3aaTtb yrposy
NopaXeHNsa ANEKTPUYECKUM TOKOM.

« O6cnyxunBaHue. He nbiTantecb CaMOCTOATENBHO
OTPEMOHTUpPOBATb Kamepy. [lonbiTka pa3obpaTb YCTPONCTBO UNU
CHATb KPbILLKY HE TOSIbKO NOBMIEYET 3a COOOM OTMEHY rapaHTun,
HO MOXET NPUBECTU K Cepbe3HbiM TpaBMaM. Bce obecrnyxnsaHue
OOIMKEH MPon3BOANTL KBANMPULUMPOBAHHbLIN TEXHUYECKNIA
nepcoHan.
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OnuncaHue Kamepsbli
CMm. PucyHok C2 Ha cTp. 7.

Cnot ansd kapTel naMaTu (3aBUCUT OT Mogenn)
KHonka cbpoca

3aszemMrieHne

CeTeBon pasbeMm

SO

Bxopn noct. Toka 12 B

TexHu4yeckue XapPakKTepucCtTmukKkmn

aﬂeKTpOTeXHM‘-IeCKMe XaAPaAKTepPUCTUKHN

BxogHoe HanpsikeHue 12 B nocT. Toka, PoE (802.3af)
OHepronoTpebneHne 2/4 Mn: Mae. 7 Bt
8 Mn: 7,2 Bt
Mpouymne xapakTepucTuKu
Pasbembl CeteBown nopt (PoE)
Pabouas Temnepartypa -30 go +60 °C
Pasmepbl @70 x 162 mm
Bec 2/4 Mn: 490 r
8Mn:495r
CreneHb 3awuThl IP67

Opuanyeckne ysegomneHus

© Carrier, 2021 r. Bce npaBa 3alinUeHbl. TeXHUYECKME
XapaKTepUCTUKN MOryT ObITb M3MEHEHLI 6e3 nNpeaBapuUTESbLHONO
yBeAOMIIEHUS.

HassaHus n norotunel TruVision aBNsOTCS TOBApHbLIMM 3HaKamMu
komnaHuu Aritech, Bxogswen B coctas Carrier. [Npoyne Toprosbie
HaMMEHOBaHMW4, UCMOJIb3yeMble B HAaCTOALWEM JOKYMEeHTe, MOryT
SIBNATLCA TOBAPHbIMW 3HAKaMUu UNu 3aperncTpupoBaHHbIMA
TOBapPHbLIMU 3HaKaMu NMPOU3BOAUTESIEN UITN NOCTaBLLMKOB
COOTBETCTBYIOLLIEN NPOLYKLINMN.
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XoT4 NP NOAroToBke HaCTodALWEero pykosoacrtaea Obinn NMPUHATDbI
BCE Mepbl OJ14 obecneyvyeHns TOYHOCTU ero cogepXKMMoro, Carrier
HEe HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a OLNBKM Unu ynyweHuns.
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Kurulum ortami

Urlintintizh kurarken su faktorleri goz éniinde bulundurun:

Elektrikle ilgili: Elektrik kablolarini dikkatli bir sekilde takin. Yetkili
servis personeli tarafindan yapilmasi gerekir. Kameraya enerji
vermek i¢in daima uygun bir PoE anahtari veya UL onayli Sinif 2
ya da CE onayli bir 12 VDC guc¢ kaynagi kullanin. Gug¢ kablosunu
veya adaptort asiri yuklemeyin.

Havalandirma: Kameranin kurulumu icin planlanan alanin iyi
sekilde havalandirildigindan emin olun.

Sicaklik: Kamerayi, belirtilen sicaklik, nem ya da gug kaynagi
deg@erlerinin disinda calistirmayin. Kameranin ¢alisma sicakligi
-40 ile +65 °C arasindadir. Nem, %90’in altindadir.

Servis: Kameraya kendi baginiza servis islemi uygulamayi
denemeyin. Urlini parcalarina ayirma veya kaplamalari ¢cikarma
girigsimi, garantiyi gecgersiz kilacaktir ve ayni zamanda ciddi
derecede sakatlanmayla da sonugclanabilir. TUm servis iglemlerini
yetkili servis personeline yonlendirin.

Nem: Kamerayl yagmura veya neme maruz birakmayin ya da
Islak alanlarda calistirmayi denemeyin. Kamera islanirsa gucu
hemen kapatin ve servis igin yetkili bir servis gorevlisini arayin.
Nem kamerada hasara neden olabilir ve ayrica elektrik carpmasi
tehlikesi olusturabilir.

OnuncaHue Kamepsbl
Sayfa 7’deki Sekil C2’ye bakin.

1.

2.
3.
4

Hafiza karti yuvasi (modele baglhdir)
Reset dugmesi

Toprak

Ag Konektoru

EEl 33-TR



5. 12 VDC gug girisi

Teknik ozellikler

Voltaj girisi 12 VDC, PoE (802.3af)
2/4 MP: Maks. 7 W

Glg tuketimi 8 MP: Maks. 7,2 W
Konektorler AQ Portu (PoE)
Calisma sicakhgi -30°C ila 60°C
Boyutlar J70 x 162 mm

5 2/4 MP: 490 g
Agrik 8 MP: 495 g
Koruma sinifi IP67

Yasal bilgiler

© 2021 Carrier. Tum haklari saklidir. Teknik 6zellikler, 6nceden
haber verilmeksizin degistirilebilir.

[TruVision] ad ve logolari, Carrier’in parcasi olan Aritech’in Urln
markasidir. isbu belgede kullanilan diger ticari adlar, ilgili Grtinlerin
ureticilerinin veya saticilarinin ticari markalari ya da tescilli ticari
markalari olabilir.

Carrier, icindekilerin dogrulugunu saglamak icin bu kilavuzun
hazirligi sirasinda her tarla onlemi almis olmasina ragmen mevcut
olabilecek hata ya da eksikliklere iligkin hi¢gbir sorumluluk kabul
etmez.
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